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序文

中華民國政府與南非共和國政府 (以下稱「締約國」) ，亟欲對特定貨品

，實施暫准免稅通關進口辦法，深信採用貨品暫准通關證制度之一般程序

，將有助於雙方之商務與文化活動，並可獲致締約國雙方關務制度之高度

協調與統一。爰議定條款如下：

第一章  定義與核准

第一條  就適用本協定而言：

        一  稱「進口稅捐」係指關稅與其他稅捐以及與輸入貨品有關之

            應付稅捐，並包括得對進口貨物課徵之所有內地稅及消費稅

            。但不包括輸入時提供勞務所收取之費用，以及為間接保護

            輸入國國內產品或為財政目的而徵收之稅捐。

        二  稱「暫准通關」係指依據本協定第三條或輸入國之法令規定

            ，免繳貨品進口稅捐之暫准通關進口。

        三  稱「轉運」係指依照締約國之法令與規定，在該國領域內，

            貨品由某一地品海關運送至另一地區海關。

        四  稱「貨品暫准通關證」係指本協定附件所載之同式文件。

        五  稱「發證機構」係指經締約國海關當局所核准有權在該國領

            域內簽發貨品暫准通關證之機構。

        六  稱「保證機構」係指經締約國海關當局所核准有權在該國領

            域內依本協定第六條之規定，提供保證之機構。

        七  稱「人」係包括自然人及法人。但本協定另有規定者，從其

            規定。

第二條  依本協定第一條第五款核准之發證機構，簽發貨品暫准通關證得

        按簽發所提供之勞務成本等收取手續費。

第二章  範圍

第三條  締約國對於下列三種貨品，應接受在其領域內有效且依據本協定

        所列條件簽發使用之貨品暫准通關證，以取代其國內法規所定之

        報關文件，並作為本協定第六條所定額度之擔保，但該項進口為

        締約國國內法令所禁止者不在此限：

        一  專業器材、設備。

        二  供展覽會、國際商展、會議或類似活動陳列或使用之貨品。



        三  為招覽交易而供展示或示範之進口商業樣品。

        各締約國得接受依相同條件簽發與使用之轉運貨品暫准通關證。

        郵包及為加工或修理之貨品，不得以暫准通關證進口。

第三章  貨品暫准通關證之簽發與使用

第四條  一  發證機構簽發之貨品暫准通關證，其效期自簽發之日起不得

            超過一年；該證應註明其有效通行之國家 (或地區) 與其保

            證機構之名稱及地址。

        二  貨品暫准通關證一經簽發，除載於該證背面或續頁之貨品總

            明細表所列貨品外，不得擅自加列其他貨品。

第五條  使用暫准通關證進口之貨品，其復運出口日期不得超過該證之有

        效期限。

第四章  保證責任

第六條  一  使用暫准通關證進口或轉運貨品，其使用人未能履行規定之

            條件時，各保證機構應向本國海關償付進口稅捐及其他應付

            款項。保機構應與應付款人負連帶或單獨清償責任。

        二  保證機構之保證責任，不得超過進口稅捐再附加百分之十之

            總額。

        三  輸入國海關無條件取消特定貨品之暫准通關證後，除非事後

            發現該證之取消有詐欺或不當情事，或有違背暫准進口或轉

            運之條件者，對於該等貨品不得再依本條第一款之規定向保

            證機構要求償付進口稅捐。

        四  貨品暫准通關證有效期限屆滿後一年內，海關未依本條第一

            款之規定向保證機構提出求償者，嗣後不得再提出求償。

第五章  貨品暫准通關證之規定

第七條  一  保證機構應自輸入國海關依本協定第六條第一款向其求償進

            口稅捐及其他應付款項之日起六個月內，提出有關貨品已依

            本協定規定復運出口之證明，或其他解除其保證責任之證明

            文件。

        二  保證機構如無法於前款規定期限內提出證明文件，應即提存

            或暫付各項進口稅捐及其他應付款項，並自提存或暫付之日

            起三個月予以確定。唯在此期間內，保證機構仍提出前款所

            規定之有關證明文件，請求返還所提存或暫付之稅款。

        三  締約國法令對提存或暫付進口稅捐並無規定者，則依照前款

            規定所繳付之稅款視為確定；唯保證機構仍得於繳付之日起

            三個月內，提出本條第一款規定之有關證明文件，請求返還



            所繳之稅款。

第八條  一  使用暫准通關證進口之貨品復運出口時，原暫准進口地海關

            應於該證上簽證復運出口之事實。

        二  復運出口之貨品倘未依前款規定予以簽證，進口地海關即使

            在貨暫准通關證已逾效期，仍得依左列證明認定已復運出口

            。

         (一) 他方締約國海關在暫准通關證上有復運進口之記載，或根

              據上述暫准通關證所簽發之證明文件上有復運進口之記載

              ，且復運進口之記載能被證明係發生於復運出口之後。

         (二) 任何其他文件，足以證明貨品已不在輸入國者。

        三  使用暫准通關證進口之貨品，倘經輸入國海關在該證上簽認

            該貨品已符合不須復運出口之規定時，保證機構即免除保證

            責任。

第九條  海關依本協定第八條第二款規定受理簽證時，有權收取規費。

第六章  雜項條款

第一○條  海關於正常辦公時間內，在其辦公處所對依本協定規定之條件

          使用之暫准通關證予以簽證時，不收取任何費用。

第一一條  貨品暫准通關證如有毀損、遺失或遭竊情事，而其貨品經已輸

          出至締約國他方時，該國之海關得應發證機構之請求，依其所

          定條件接受與原證明書效期相同之替代文件。

第一二條  一  暫准通關進口之貨品，如非因私人訴訟案件而遭扣押致無

              法復運出口時，其復運出口之期限於扣押期間，應暫停計

              算。

          二  海關應儘可能通知保證機構有關暫准通關證所載貨品被海

              關或其代表機關扣押之情事及所擬採取之處理方式。

第一三條  貨品暫准通關證全部或部分得由國外之相對機構、國際組織或

          締約國海關等單位，將其寄至該貨品擬輸入國之簽證機構簽發

          ，輸入國應准其免稅並免受管制或禁止進口之限制。其於出口

          時亦應給予相同之便利。

第一四條  為本協定之目的，締約國之領域形成一個關稅或經濟同盟者，

          得視為單一之領域。

第一五條  締約國海關於有詐欺、違規或濫權情事時，得不受本協定之拘

          束，對使用暫准通關證之人進行追償進口稅捐及其他應付款項

          ，並對應負責人處以罰鍰；遇此情事有關機構均應予海關必要

          之協助。



第一六條　本協定之附件視為本協定之一部分。

第一七條  本協定各項條款，係為協議實施暫准通關證作業之最低便利規

          定。締約國得以單方規定，賦予更便利之作業規範。

第七章  最後條款

第一八條  本協定之實施應以雙方保證機構另訂之協議為依據，該協議應

          基於本協定之原則，並規定保證機構之權利與義務。

第一九條  締約國必要時得舉行會議，以檢討本協定之運作，特別考慮使

          本協定之解釋及適用獲致統一所應採取之措施。

          締約國雙方應擬訂會議程序之規則。

          本協定得應締約國一方之要求，經由雙方同意後修正之。

第二○條  有關本協定解釋與適用所生爭議，應經由締約國雙方協商解決

          之。

第二一條  本協定自雙方簽字或保證機構依本協定第十八條規定簽訂協議

          之，任一者最後簽訂之日起生效，並自締約國一方經由外交途

          徑通知另一方意欲終止協定之日起九十日後失效。

          締約雙方得以換文方式一致同意對本協定之修正。

本協定之修止或終止，對在修正或終止生效日前依據本協定所產生之權利

與義務，均不發生影響。

為此，雙方代表各經其政府之授權簽訂本協定，以昭信守。

中華民國八十年八月九日即公曆一九九一年八月九日於普利托里亞。

本協定以中文及英文各繕兩份，中文本與英文本同一作準。

中華民國政府代表經濟部長

                        蕭萬長〔簽字〕

南非共和國政府代表貿易、工業暨觀光部長

                                      馬瑞斯〔簽字〕


